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DELIVERY NOTE

Ll ‘j’BQ} ( SIGNATURE & CO :

® NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17307008
3047BP  Rofterdam Sales order no. : 17207236
) Netherlands Your reference : 550004308401
Tel :010-2383818 Delivery method : Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Netherlands —~
Via del Ciclamini 4 "{&‘2”‘04 25 e
; " T’
70026 Modugno (Bari) 4‘59 53&0
0
ltaly T 260/65
Quantity Item Code Description Total ordered Unit
9600 2517207213 DCT300 CAP Suction Filter K3 CH 9600 pcs
KUEHNESNAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiaratafgé@@
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: g
Conformita alle schede d'imballo: {4 INO|
Data controllo: 9[{/[('/21
Firma %
ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ltaly ltaly 7
CONNIENTS:




Model IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

Tel, 088-5522 111 www.beurtvaartadres.n! \

Uitgave Beurtvaartadres
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Exemplaire pour  expéditeur
VM Exomplaar voor  afzender VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT Vooteicas 10 Iw
Exemplar fiir Absender FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Codo Frachlfiver ™ ()
Expiditeut {nom, ndresse, pays) /Alzender (naam, adres, land) Indien da oversangakomen plasts van ing flevaring van d iin gelegenr
ooty s orschlndo i el G Vorcng s I VU Crop c Algaans Yoroemsorunes 200

eur / Da dik omiijnda vakkan moeten Ingevuid
ke mlissen vom Frachtithrer ausgeflilt werden

Linlen

LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT
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faatsta versio, van loepassing.

NL

NTZ Nederla ndB.V. men lg:d ovetemkomm p‘!,am van m?ltvag%l;mm on \::ln n!lw».;dng van do zaken zijn galegen tn
et emena Vervoerco A 6 3 -
Bombaystraat 8 DeAmemeﬂnVuvogcondezm.lul;laerﬂmﬂlndw‘;e ing Vesosa godéponerd tor
2047 BE Rotterd giffia van do arrond fsrechibank lo n Rolterd:
Destl , / Geadresseerd dres, lan T , adresse, pays)/ 1
2 Bt R tha e Cocrosseede troam. ades lan) 16 Frnchtonee (e, Anschrt, Lo oo (oarg, o, Jorc)
Z cn Wo
Magna PTS.P.A, \,J & S
Via Del Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
Lt prfy {a lvralsan do la marchandlsa fleu, pays) / Plaats (bestemd) voor da afl ifa (com, ad %) / Opvolgenda ver , ad
3 da&&'é!%&s,ﬁ/ﬁu'}wwmmﬁue&“gfm&n stamd) voor doafavering 17 Nadxfo!gmﬂechhlfmveE'nfl\?::ma,Ansdw‘r)i%{cgnd) v fraam ms,lanc-!)
Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclamini 4
Réserves el observations du teur / Voorbahoud en dngen van do vervoerder
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18 Vowbehatto und Bemetkungen das Frachififirer

Arrival time ZS- ‘(0_2’92‘ lOICLo

/ Die it fatt

Les parties encadrées defignes grasses daivent tre remplies par Je trans

worden door da

115 Yoomedset/begepen 49, 51400

van de afzender / Ausaufilien unter der Verantwortung des Absenders

= @
Tz N Arempis sous b responszbiftd de expéditeur £ [n te vilen onder verantwoordelijiheid

Rotterdam, 25-10-2021
Departure time A
5 gg{_‘l;nﬂz;kes ng tlngJgnvoegde documenten L o - g.g
Sales order numbers:
17207235-17207236
6 Lmmtonicailibmanamss 7 mo:wmam 8 mmmmmm g tmtu st o |10 It St l.” mwwgm.mim 12 Qtmniamino
1 Pallet 120*100*100 Pressure filter Orifice 25172067.13 385 KG
10800 pcs on each pallet "new packaging” it
.14
4 . Pallet 120*100*100 CAP K3 2517207213 992 KG
2400 pcs on each pallet "new packaging"”
I jons do I'expéditeur /1 i Conventlons particulidres / Speciala aversenkomslen
13 Aeipulig&tpHbtalEiven to the driver are mentiont below 19 Bezonders Verenbarungen
550004065401 = 25172067.13 = Delivery note nr. 17307007
550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr. 17307008
20 mmw Expdddeur f Afzander mmm %ﬁldmlwwo
K vecon vanspot7 Viacpen
Frocht:
, Reductions / Kortingen
Soida/ 6da
" - Suppléments / Supplomenton
14 PR e il
Franco { Fref ¢a kosten{/| 3
| L1 von teestet arey| 1281102021 S |
21 Elablia & ,Oﬁlﬂ'm"im ’ fo/de 15 Remboursement 7 Rickerstaltng
Ausgafef(qt am

22
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« NTZ Nedeplamdpy

S orwepstraat 37 - 304 BRMBondmn

Signature et timbre du irans|
van da Vervostder/ Un!nnat:gr?{tﬂ
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ud@xlalml Handlekening en stempel

eur/ Handle)
devschiift und Stempel des Empténgers
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